
KOMISSION PÄÄTÖS,

tehty 2 päivänä huhtikuuta 2007,

päätöksen 2003/248/EY muuttamisesta siltä osin kuin on kyse niiden väliaikaisten poikkeusten
pidentämisestä, joita tehdään neuvoston direktiivin 2000/29/EY tietyistä säännöksistä
Argentiinasta peräisin olevien istutettaviksi tarkoitettujen mansikantaimien (Fragaria L.) osalta,

siemeniä lukuun ottamatta

(tiedoksiannettu numerolla K(2007) 1428)

(2007/212/EY)

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen,

ottaa huomioon kasveille ja kasvituotteille haitallisten organis-
mien yhteisöön kulkeutumisen ja siellä leviämisen estämiseen
liittyvistä suojatoimenpiteistä 8 päivänä toukokuuta 2000 anne-
tun neuvoston direktiivin 2000/29/EY (1) ja erityisesti sen 15
artiklan 1 kohdan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Direktiivin 2000/29/EY mukaisesti Euroopan ulkopuoli-
sista maista, lukuun ottamatta Välimeren maita, Austra-
liaa, Uutta-Seelantia, Kanadaa ja Amerikan yhdysvaltojen
mantereella sijaitsevia osavaltioita, peräisin olevia istutet-
taviksi tarkoitettuja mansikantaimia (Fragaria L.), siemeniä
lukuun ottamatta, ei periaatteessa saa tuoda yhteisöön.
Kyseisessä direktiivissä sallitaan kuitenkin poikkeuksia
tästä säännöstä edellyttäen, että haitallisten organismien
leviämisestä ei ole riskiä.

(2) Komission päätöksellä 2003/248/EY (2) annetaan jäsen-
valtioille lupa säätää väliaikaisia poikkeuksia direktiivin
2000/29/EY tietyistä säännöksistä tavoitteena sallia Ar-
gentiinasta peräisin olevien istutettaviksi tarkoitettujen
mansikantaimien (Fragaria L.) tuonti siemeniä lukuun ot-
tamatta.

(3) Kyseisten poikkeusten perusteena olevat olosuhteet vallit-
sevat edelleen, eikä erityisedellytysten tarkistukselle ole
ilmennyt uusia perusteita.

(4) Jäsenvaltioilla olisi siksi oltava lupa sallia kyseisten kas-
vien tuonti alueelleen rajoitetun ajan erityisedellytyksiä
noudattaen.

(5) Tässä päätöksessä säädetyt toimenpiteet ovat pysyvän
kasvinsuojelukomitean lausunnon mukaiset,

ON TEHNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN:

1 artikla

Lisätään päätöksen 2003/248/EY 1 artiklan toiseen kohtaan e–h
alakohta seuraavasti:

”e) 1 päivästä kesäkuuta 2007 30 päivään syyskuuta 2007;

f) 1 päivästä kesäkuuta 2008 30 päivään syyskuuta 2008;

g) 1 päivästä kesäkuuta 2009 30 päivään syyskuuta 2009;

h) 1 päivästä kesäkuuta 2010 30 päivään syyskuuta 2010.”

2 artikla

Tämä päätös on osoitettu kaikille jäsenvaltioille.

Tehty Brysselissä 2 päivänä huhtikuuta 2007.

Komission puolesta
Markos KYPRIANOU

Komission jäsen
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(1) EYVL L 169, 10.7.2000, s. 1. Direktiivi sellaisena kuin se on viime-
ksi muutettuna komission direktiivillä 2006/35/EY (EUVL L 88,
25.3.2006, s. 9).

(2) EUVL L 93, 10.4.2003, s. 28.


